Tynt blad ur bréfabdk
séra Jons Halldoérssonar i Hitardal

kemur i leitirnar
bi. Stadarhraun. AA/2. Kirkjustoll 1749-1817.

[Bls. 31-32 (sem samsvarar bls. 91-92 i bréfabdk séra Jons Halldorssonar i skjalamarkinu bi.
Myraprofastsdemi. BC/1. Bréfabok Seemundar Oddssonar préfasts 1683-1693, Bréfabok
Jons Halldorssonar profasts 1701-1720, Uttektir og visitasiur i Myrasyslu 1721-1776). Hver
lina i uppskriftinni samsvarar hverri linu i frumritinu. Pad sem er innan hornklofa er tilgata og
fjoldi nalla samsvarar aztludun fjdlda stafa og stafabila sem eru annadhvort illlzesileg eda
trosnud burt ar frumritinu.]

[bls. 31 (91)]

[00000] effter pvi sem kon[0000000000000]n einu[000000000]
[00000]sti ad veita synum Capellan og Medpienara o[g 00000]
[00000]r er edur verdur. par ad auke lofa eg ad gre[indum Cappel]
[an ad g]iallda &rliga fyrer syn 6makslaun 3 %2 hndr. i seemil[egum]
[gjaldg]eingum landaurum, edur hvad framar vid kunnum

[um ad] forlykast. Tilskil eg afftur a mét ad broder

[minn Einar] Palsson skicke sier so vid mig, myna Ecktaqvinnu og
[born] i allann tilbeeriligann méta, so sem vor Kirkiu Ordinantia
[einum Clapellane fyrir skrifar. | pessari minne naudsyn

[leita] eg audmiukliga til ydar Velehruverdugheita fodurlig

[ra rad]a og adstodar, bidiandi, ad velnefndann Einar broder
[minn sv]o framt sem ydar Hd. synist pad ei méti [6gum og
[veniu] mier til Capellans og Medpienara prestvigdann afftur
[skikka i] pessar Soknir. Og ef ydar Hd. synist af minni

[halfu] nockud pad tilvanta, sem i petta mitt kollunar bref

[000 ga]gnliga & inn ad faerast, pa bid eg aludliga ydar
[Vele]hruverdugh. pad ad tilsetia og umbeta, og lofa eg, pad

[hid] sama ad hafa og hallda, slykt sem mier er moguligt, so

[ad] fyrrnefndur Broder minn Einar purfe ei fyrer pa

[sku]lld afftur til baka koma Eyrindis laust. bessa myna

naudsyn og bon bifala eg naest Gudi ydar fodurlegri

fyrersion og umhyggiu. Og pessu 6llu framanskrif-

udu til stadfestingar skrifa eg mitt Skyrnarnafn hier

[u]nder med eigenhendi og apricktu Signeti. Hytardal

d. 9. novembris Anno 1702 (under skrifad nafn)

Gunnar Palsson m[ed egh]

Her uppa skrifade eg So
[E]ffter 6sk Sr Gunnars Palssonar [0000000000000]
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[bls. 32 (92)]

[000 k]6lunarbre[f 00000000] satt vera, sem i pad er [skrifad um]
Soknanna folksfiollda, se[m og] langa vegu, votn og torfee[rur]
hefur og Sr Gunnar fyrer mier fyrr enn nu kvart[ad um]

sinn heylsubrest. Echert veit eg til hanns brodurz Einarz [Palsso-]
nar annad enn skickanlegt og Erlegt, hvar fyrer eg m[ed skyld-]
ugre undergefni petta efni Vorum Edla og Velehru[verduga]

Hr Byskupe Mag. Jone Thorkelssyni Widalin til hans [0000]
recommendera. Hytardal d. 9. Decembris Anno 170[2]

Jon Halldorsson

Schedill utgefinn Sigurde Jonssyne & Svarfho[li vid]
vikiande hans undanfeari

Ausa verdur po &komi, seiger méltak manna, Sigur[dur]

4 Svarfholi nu aumt? staddur i vafasomu 6magamale og [eids]
undanfeaeri, bad, ad hier um myna meiningu auglyse, sem honum
kynne framar til frelsis enn falls verda. Giori eg pvi vi[t-]
anligt godum ménnum pad myn einlaeg hyggia og meining e[r]
ad sa Sveitar 0mage Sigrydur Jonsdotter (sem i fyrra ve[tur]
uti vard i ahlaupa vedri i millum Mels og Svarfhols) haf[i]
ecki dauda bedid af illvilia edur asetninge fyrrnefndz Sig

urdar Jonssonar, og par honum pad vitni bera baedi hanns
Reppsmenn, sem adrir, ad greidsamur og aumhiartadur vid
volada verid hafi effter synum efnum, pa hygg eg ad vitanlig
vanefni hanns i pad Sinn, helldur enn Illgyrne hafi meir ollad
ad greindur 6mage veik pa fra heimile Sigurdar i peirre
[mein]ingu ad n& munde til naestu baeia. Enn par fylg[d]
[arlaust] for einkum i tvysynu vedri og feerd mun skied a[d]
[000000 vid]heettri 6veniu hvéria hvorki vil [000000000]

[Bréfabdkin tekur vid efst & bls. 93]

[000000000]egra veeri pvi gott [000000000000000000000]
[000]stadi Gud giori sonnu mali Sigur[dar 0000000] og

petta hanns undannfaeri Gudz fodurligri forsion og [000000]i og
hanns gofugs yfervalldz gudhradslu til alls godz af mier be-
falad. bessu til merkis er underskrifad nafn mitt Hytar-

dal d. 23. 10bris Anno 1702 Jon Halldorsson Egh.

! Upphaflega virdist hafa stadid hér: naumt, en svo hefur verid strikad yfir n-id.
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